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Provisional Record — Compte rendu provisoire
Actas Provisionales

Composition of committees

The attached changes in the composition of comesiftas supplied by the groups,
are herewith communicated to the Conference.

Geneva, 8 June 2007

Composition des commissions

Les changements apportés a la composition des mioms, tels qu’ils ont été
transmis par les groupes, sont communiqués ci-apl@€onférence.

Geneve, 8 juin 2007.

Composicion de las comisiones

Se comunican a continuacion a la Conferencia lotazs hechos en la composicion
de las comisiones tal como fueron transmitidos@oGrupos.

Ginebra, 8 de junio de 2007
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr. GODOY (Brésil) -

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Sr. MENA QUINTANA (Panama) -

Sr. SAMORA (République dominicaine) -
delete/supprimer/suprimir

M. LEPORI (Suisse)
M. PRINCE (Suisse) A

>

COMMITTEE ON THE FISHING SECTOR
COMMISSION DU SECTEUR DE LA PECHE
COMISION DEL SECTOR PESQUERO

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Workers - Travailleurs - Trabajadores
changer/change/cambiar

Mr. GOK (Turquie) T
delete/supprimer/suprimir

Mr. REINHOLDS (Suede) A

07/06/2007 18:11:28

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

Suppléant de Mr. COSTA

>

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



COMMITTEE ON STRENGTHENING THE ILO'S CAPACITY
COMMISSION DU RENFORCEMENT DE LA CAPACITE DE L'OIT
COMISION DEL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DE LA OIT
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr. BROWN (Bahamas) -
M. CAMARA (Guinée) -
Mr. DAVID (Indonésie) -
Mr. DEAN (Bahamas) -
M. GOMES PROENCA (Portugal) -
Ms. HARISTAWATI (Indonésie) -
M. KEITA (Guinée) -
Sra. MARTA GUADALUPE (EI Salvador) -
Mr. NTED (Nigéria) -
Mr. ODEY (Nigéria) -
Mr. PORTELLI (Malte) -
M. SOUMAH (Guinée)

changer/change/cambiar

>>»>» >» > > > > > > > >

Mr. MADHO (Inde)

Mr. MURPHY (Australie)

Ms. TAYLOR (Royaume-Uni)
M. TONDA (Gabon)

- 4 4 >
> > > -

COMMITTEE ON SUSTAINABLE ENTERPRISES
COMMISSION DES ENTREPRISES DURABLES
COMISION DE LAS EMPRESAS SOSTENIBLES
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

REP. DEM. DU CONGO - A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

M. BELDJEZZAR (Algérie) - Suppléant de M. NAIT ABDELAZIZ
M. LARBI CHIKHI (Algérie) - Suppléant de M. NAIT ABDELAZIZ
M. MEHENNI (Algérie) - Suppléant de M. NAIT ABDELAZIZ

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr. BHANDARI (Népal) -
Sr. BRICKLE (Chili) -
Mr. DAHAL (Népal) -

M. DIUMU OMASOMBO (République dém. d -
Congo)

Sr. FRITZ (Chili) -
M. MIBATU BUNGU (République dém. du -
Congo)

Sra. MONROY (Mexique) -
Mr. MORRIS (Bahamas) -
Ms. PAUNOVIC (Serbie) -
Mrs. PRASAI (Népal)

changer/change/cambiar

> > > >

> >

> > > >

Ms. AL JALASSI (Jamahiriya arabe libyenne)
M. BISSALA (Cameroun)

Mr. CYBULSKI (Pologne)

Mr. EL-SHARKAWY (Egypte)

Mr. MENDOZA (Philippines)

Mr. ROMA (Brésil)

o =4 4 4 4 4
> >» > > > >

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore
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